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1. AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS

En cas d'inobservation de cette notice, le fabricant ne peut étre
tenu comme responsable des dommages subis par les personnes
ou les biens.

- Cetappareil peut étre utilisé par des enfants dgés d'au moins
8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d'expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s
ou si des instructions relatives & l'utilisation de I'appareil en
toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec
l'appareil. Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

- Lutilisation de l'appareil est destinée uniquement & une
altitude inférieure a 2000 metres.

« Se débarrasser des matériaux d'emballage comme il se doit.
Déchirer les emballages plastiques et les mettre au rebut
dans un endroit ou des enfants ne risquent pas de jouer
avec. Les emballages plastiques non déchirés peuvent étre
la cause d'étouffement.

- Cet appareil ne renferme aucune piece réparable par
I'utilisateur. Le confier & un installateur.

« Ne pas utiliser cet appareil pour un usage difféerent de celui
pour lequel il est destiné.

- Utiliser l'appareil uniguement comme indiqué dans la notice :
une mauvaise utilisation peut 'endommager.

- Utiliser l'appareil avec précaution : un coup, un choc peut
l'endommager.

- Ne pas toucher l'appareil avec une partie du corps humide
ou mouillée.

- En cas de défaut de fonctionnement (odeur de brllé, etc.),
arréter immeédiatement l'installation, couper le disjoncteur et
consulter une personne qualifiée.
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2. PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Ce symbole présent sur le produit ou sur 'emballage
indique que ce produit ne peut en aucun cas étre
traité comme déchet ménager. Il doit par conséquent
étre remis & un centre de collecte de déchets chargé
du recyclage des équipements électriques et

] électroniques. La collecte et le recyclage séparés de
vos déchets au moment de I'élimination contribuera & conserver
les ressources naturelles et & garantir un recyclage respectueux
de I'environnement et de la santé humaine. Pour obtenir de plus
amples renseignements sur le lieu de collecte des déchets
adressez-vous A un centre de service agréeé ou a votre revendeur.

Y FR — —
FR ) A DEPOSER A DEPOSER
H EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ry = S Cet appareil
j et ses accessoires
c‘ !C ,‘ se recyclent
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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3. SE CONNECTER

B Page de connexion
atlantic
Bienvenue
Nom d'utilisateur
TE Mot de passe ©
EE o [ Rester connecté Mot de passe oublié?
Repeéres Opérations

Nomdutiisateur | Champ dans lequel saisir le nom d'utilisateur qui vous a été attribué.

Champ dans lequel saisir le mot de passe attribué. Licbne grisée permet
de dévoiler ou masquer les caractéres du mot de passe.

Mot de passe Q

Mot de passe cublié? | Permet de réinitialiser le mot de passe en cas d'oubli.

[ Rester connects Case permettant le maintien de la connexion aprés fermeture de

I'application.
== Bouton permettant de lancer la connexion une fois les champs requis
remplis.
= .
o Choix de la langue.

Rester connecté : si la case est cochée, la connexion ne peut excéder 1 mois,
dans le cas contraire, elle est journaliére.

B Réinitialisation du mot de passe
Icéne Opérations a tlo ntic
Nom dutilisater | CNAMP dans lequel saisir le nom d'utilisateur Bienvenue

qui vous a été attribué.
Bouton permettont de demander a

_ 'administrateur la réinitialisation du mot de Nom d'utiisateur
passe.

Paramétrer I'adresse email pour la réalisation de la procédure (page 8).

“Enter your userName to reset its password:

Dans le cas ou le systtme n'a pas d'adresse email de paramétrée, un
utilisateur du niveau supérieur (voir page 19) peut effectuer la procédure.
Dans tous les cas, ATLANTIC dispose d'un accés permettant de réinitialiser
tous les mots de passe.
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4. INTERFACE D'ACCUEIL

atlantic Accueil - Y e—— - ®

20/02/2023 1335 o

@ o/0 . 0
D Télécommandes actives Alarmes actives

S 9 e depuis le début de lannée® [ ion totale depuis le début du mois®

. y - €- 4 - €-

B Circuits frigorifiques du SBC

o [Bumu;Ze Froid ] 0 ]{ - chaud ] 4 ] [&mu;(- Froid J 32 M @' chaud W 0 1 [ 3¢ Froid ] n ]{ ‘9’ chaud J 0 ]
Repeéres Opérations

Menu utilisateur : chaque icdne permet l'accés aux fonctionnalités de l'application
Smart Building Centralization (voir ci-aprés "Menu et navigation”).

Icones profil et langue : accés aux fonctionnalités de modification de profils,
déconnexion et changement de langue.

Icones de supervision : affichage en temps réel des télécommandes en
fonctionnement et des alarmes actives.

Consommations : écran d'affichage des consommations et colts estimés annuels
et mensuels (en cours).

@0 00OeQ

Suivi des Circuits Smart Building Centralization : affichage des différents circuits et
de leur mode en temps réel.

Menu et navigation

Icéne Opérations

. Menu déroulant

Permet de dérouler le menu des onglets de l'application Smart
Building Centralization.

@} Parameétrage Paramétrage des batiments, réseaux et unités intérieures par zone.

=17 |Pilotage Onglet d'acces au pilotage des unités intérieures.

Scénarios

Onglet de création de scénarios de fonctionnement automatique
des équipements (voir page 20).

i,
5—} Consommations | Onglet des consommations du site par point de comptage.
E Planification Création des calendriers de fonctionnement des unités intérieures.

L | Alarmes

Tableau de bord de gestion des alarmes des unités présentes sur
le site.

L | Historique

Historique des modifications de scénarios créés sur les différents
réseaux et unités intérieures.

o
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5. PARAMETRAGES

| Interface batiment

= atlantic Batiment 6 sawa:
@

&)
o

Nom de rue *

= |
Code postal *
[ |

e Typeinsiallation VRF* () 2Tubes (&) 3Tubes

0) I

Repeéres Opérations
o Données administratives : données administratives du site (adresse et nom du site
concerné).

9 Type VRF : sélection du type de l'installation (2 ou 3 tubes).

Parameétres d'usine : bouton permettant la suppression des données utilisateurs
puis la restauration des parametres préprogrammes en usine.

Type VRF : il n'est pas possible de combiner plusieurs types d'installation
(par exemple : 2 "et" 3 tubes).
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B Interface paramétre, onglet général

= atlantic

Paramétres O e @

- © .

(€ par kWh)

Paramétres Energie
Prix électricité

a2

G [ P———

pxy Hote

% Expéditeur

™ ‘eMo(depawe

‘ ‘ 1 [od 0O sst

Paramétres date et d'heure

Fuseau horaire

Date et Heure

Europe/Paris - Sychronisation automatique e
I 2000720 |14 ]H 8 <~ w v]@]

Version de I'application

Version actuelle

@

0025

2o |Logs

Apropos

Repéres Opérations

Télécharger les logs Telécharger o ‘

0

Onglet général : parametres globaux du Smart Building Centralization (énergie,
e-mail, version de l'application et CGU).

Energie : définition du colt de I'énergie et de la devise appliquée.

E-mails : parametres liés & la configuration des échanges de maiils.

Parametres date et d'heure : parametres liés & la configuration de I'heure et de la
date (manuellement ou automatiquement, voir ci-apres).

Version de l'application : indication de la version actuelle et mises & jour potentielles
(manuellement ou automatiquement).

Logs : bouton permettant l'exportation des données de fonctionnement des
programmes en cas de diagnostic.

CGU consultables.

Bouton de sauvegarde des paramétres genéraux.

@ oooooo0e

Energie® : les colts de I'énergie et la devise associée apparaissant sur la page
d'accueil sont définis manuellement sur I'onglet paramétre général. Ainsi, le
montant a renseigner et le colt du kWh observé TTC en moyenne annuelle.
*L'application ne permet pas de générer de facture.

E-mail : Il est recomandé d'effectuer cette opération avec l'informaticien
responsable du site.

le paramétrage des champs permet de définir I'envoi d'email lié a des
demandes d'usagers ou l'envoi d'alarmes automatiquement suite a leur
détection. Pour la complétion des données, se référer aux paramétres de la
boite mail utilisée.
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Réglage de I'heure :

1. Régler le fuseau horaire selon le lieu de l'installation :

. Si la connexion internet est établie sur le SBC, cocher la case "Synchronisation
automatique”.

. Dans le cas contraire, régler la date et I'heure avec les 2 champs prévus a cet effet.

2. Cliquer sur le bouton "Mettre & jour" pour prendre en compte la nouvelle heure.
Un clic sur le bouton fera automatiquement redémarrer le SBC (5 min).

B Interface paramétre, onglet réseau
= atlantic Parameétres O e @
= O opHep @) siatic e ) o @orep () sutic .
D ® ®
| | e [ 4020101 ] [ | 8060401 |

2652562650 ] Netmask | 2652852650 |

®
z
2
3
&

%
z

Gatenay ] Gateway [ 100042 |

Q prowse o O praysre

~ Proxy Host ‘ 1 Proxy Host | ‘

2 Proxy Port ‘ ] Proxy Port | ‘

Repeéres Opérations

Fenétres d'affichage des parameétres réseau des ports RJ4A5, P1 et P2*.

Sélection des parametres de définition des adresses IP du SBC, automatiquement
(DHCP), ou de maniére statique.

Champs réseau : définition des adresses IP, Netmask, Broadcast et Gateway.

Sélection du proxy HTTP.

@000 e

Champs de définition de I'adresse IP de I'hdte proxy et du port concerné.

Champs réseau : les adresses IP, P1 et P2, doivent étre différentes afin de ne
pas partager le méme sous-réseau.

*PletP2:

o P1, est utilisé pour la connexion au réseau du plénum OSMOZ;

e P2, est utilisé pour la visualisation par l'intermédiaire d'une tablette, d'un
ordinateur ou d'un VPN.

Champs réseau : I'adresse IP pour les ports P1 et P2 est déterminée lors de la
mise en service cependant si la connexion est établie par l'intermédiaire d'un
VPN, l'adresse doit é&tre communiquée a l'installateur.
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B Interface paramétre, onglet accés & distance

= atlantic Paramatres )
A Generol Ressoux SBC ACGESS
@ SBC ACCESS
& ‘Stotut SBC ACCESS ® s
e
R 2 ]
B URL SBC Acoess: auentic-sozciLsmanglobaciowd [ e
bS

Repeéres Opérations

o Statut SBC ACCESS : visualisation de l'activation ou désactivation de la licence.

Champs de saisie du code d'activation (sur demande du client, voir ci-apres).

URL local : lien définissant I'adresse d'accés de l'application en mode local.

TCP 63313 en réception et émission, dans le cas contraire se référer a
I'administrateur du réseau.

0 S'assurer que le part feu du réseau informatique autorise l'accés au port

Procédure d'activation SBC ACESS :

1. Se renseigner auprés d'un commercial Atlantic afin de commander I'abonnement 2 ans
"SBC access".

2. Remplisser le formulaire fourni par le commercial puis le renvoyer & ce dernier.
Un code & 6 chiffres vous sera communiqué.

3. Saisisser le code dans le champ "Code d'activation”.

S'assurer que le SBC soit bien connecté & internet puis cliquer sur le bouton "Demande
d'activation SBC access".
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B Interface groupes
= atlantic Groupes )

- @ Batiment

— m=m QO

Repéres Opérations

Zone de création des super-groupes : un super-groupe permet la gestion d'un ou
plusieurs groupes.

o Pour éditer et rajouter des super-groupes appuyez sur +.

Pour supprimer*, sélectionner le super-groupe souhaité puis cliquer sur "Supprimer".

Zone de création des groupes : un groupe est un circuit frigorifique (unité intérieure
9 et extérieure) constitué de divers équipements (gainable, plénum...).

Pour éditer et rajouter des groupes appuyez sur +.
Pour supprimer**, sélectionner le groupe souhaité puis cliquer sur "Supprimer".

Champ du nom du nouveau super-groupe crée.

(S

Champ du nom du nouveau groupe cree.

L'application Smart Building Centralization est congue de telle sorte
qu'elle puisse affecter toutes les télécommandes et unités intérieures
réparties sur le site, au sein d'un seul et méme groupe décisionnel.***
Ainsi, le logigramme de l'installation peut étre imaginé de la sorte :

Groupe 1| RC1 |

Super groupe 1

Groupe 2

[ Groupe3

Super groupe 2

Chaque télécommande physique rattachée a un groupe obéira donc
au scénario défini par ce dernier selon son appartenance. La définition
de l'adressage des télécommandes est réalisée dans linterface
équipements.

* Au préalable, supprimer tous les groupes associés au super-groupe.
** Au préalable, dissocier la ou les télécommande(s) du groupe.

*** Cette action est néanmoins commune & lintégralité d'une
unité Osmoz dans le cas d'un systéme 3 tubes, pour des raisons de
configuration été/hiver.

**** RC = Télécommande.
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B Interface équipements

3 étapes :

a. Définition des circuits frigorifiques

b. Définition des caractéristiques des équipements
c. Adressage des télécommandes

a. Définition des circuits frigorifiques

= atlantic Equipements

™ v o Gen @

@  Créer un nouvecu cireuit ou modifer un cicuit Géjo configuré \6
o \il
—
e an e
© rombre de piénumia) Osmez et
P S
]
Repeéres Opérations

Noms circuits : champs de création et mise a jour des circuits frigorifiques présents
physiquement sur site. Possibilité d'import d'une configuration via l'icéne

Unités extérieures : définition du nombre d'unités extérieures connectées sur le
circuit.

Unités intérieures : définition du nombre d'unités intérieures et de leurs types.
Paramétrage possible d'un compteur électrique du circuit le cas échéant.

Sauvegarde obligatoire aprés chaque modification/création pour validation.

@000 e

Passer a I'étape suivante.

Unités extérieures : pour une visualisation compléte de I'architecture, les
unités extérieures esclaves doivent étre connectées sur le méme circuit
frigorifique.

Limites maximales autorisées :

e Plénum Osmoz = 230;

o Unités extérieures = 3 dans le méme circuit;

o Unités intérieures standard sans le plénum Osmoz = 128;
« Compteur = 1 maximum par circuit.
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b. Définition des caractéristiques des équipements

= atlantic Equipements

Stiacton
ces @ wone. @

e SR

3]

@ Seectonner ci-cessous Feauipement & porométier ot
modifier ses paramétres dans e pannecu de droite

auipment tes

Repéres Opérations

Représentation du circuit : le circuit préalablement sélectionné a l'étape précédente
est désormais représenté selon un schéma unifilaire. Tous les équipements sont
o représentés selon les icones de définition du matériel. Un panneau de paramétrage
apparait a droite en cliquant sur chacun des équipements, procéder & leurs
paramétrages.

9 Etape précédente : permet de revenir & I'étape précédente.

e Etape suivante : permet d'aller & I'étape suivante.

Définition des plénums Osmoz :

= atlantic Equipements L )

1P Addrese

O tsrtes O Ssorion

oGe

s
O Moser

! C] [ g wing

O masrer
1o

' ecocoe

Reperes Opérations

o Représentation de l'unité Osmoz : dénomination de I'unité ainsi que son adresse IP.

Sorties et télécommandes : définition du nombre de bouches (sorties) de I'unité
9 Osmoz et du nombre de télécommandes associées. Le nombre de télécommande
est au maximum égal au nombre de bouches.

Paramétrage télécommandes : définition de la télécommande Master (permettant
e de changer le mode de l'unité Osmoz) et dénomination des différentes
télécommandes.
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Définition des unités intérieures

= atlantic Equipements O o @
a | [ - Sélection
. e O goues ©  tquipement sélectionns

Repéres

»\ﬁ A
o
" (1) Nombre aue

) o X‘

@ Stectonnar cl-dessous auipenent b soramétier
modifier ses paraméties dans le panneau de cicite

sauipmenl 5.

x ( x

32 ES 3

Opérations
Représentation de I'unité intérieure : dénomination de I'unité et définition du type
d'unité avec menu déroulant.

(2]

Télécommande® : affectation d'une télécommande & I'unité intérieure.

Possibilité de création ou de licison a une télécommande créée. Plusieurs unités
peuvent étre rattachées a une méme télécommande.

(3]

Bouton sauvegarder : toute modification valide doit étre enregistrée en cliquant
sur sauvegarder.

* En fonction de l'unité intérieure, sélectionner la télécommande :
- RC, silunité est équipée du plénum Osmoz;

- FUJITSU, pour une unité intérieure standard.

c. Assignation des télécommandes

= atlantic Equipements O o @
o | <]
& Equipement sélectionné
@ | ™
&
See~
o %Qeﬁ
as
pr——
Lo béimentptins VR Subos
@) Nomreapenens o o oo
Ry
4
)

Repeéres

Opérations

Sélection unité intérieure : sélection de la typologie des unités intérieures pour
paramétrage final.

u atlantic



Repéres Opérations

9 Tableau de sélection de l'unité : assignation d'une télécommande & l'unité
intérieure.

e Multi-sélection : cases permettant une multi-sélection des unités pour affectation
de plusieurs parameétres équivalents suivant le bandeau de paramétrage (0 ).

e Bandeau de paramétrage des télécommandes définies précédemment (voir ci-
apres).

Assignation des télécommandes - Osmoz

= atlantic Equipements O s @

Lo btimont a un systame VRF 3 tubes:

Nombrede
télécommandes

U Nom doToipement  Iantibont T— Q

Va5 s
' ecooo
') oeeo0oO

‘P cooeo
‘ coocoe

o —

Repéres Opérations

o Configuration des télécommandes : appairage avec un groupe créé.

9 Assignation des télécommandes aux groupes : Affectation des télécommandes

aux bouches concernées du Osmoz. L'astérisque rouge symbolise la télécommande
master.

9 Sauvegarde obligatoire pour maintenir les modifications valides.
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Assignation des télécommandes - Unités intérieures

= atlantic Equipements Q ertimssier @
@ |[= -] ow @ S,
Equipement sélectionné

& B,
o
e

0 Nom de féquipement  Identifiant e e des STOUPE Q
)
$
= ~
oo n z‘\/"/’ —_— » 1 reteut

=5

Repéres Opérations

Dénomination unité intérieure.

Assignation® des télécommandes des unités intérieures avec un groupe crée.

Sauvegarde obligatoire pour maintenir les modifications valides.

Validation des équipements (voir ci-apres).
Cocher les équipements avant de passer d la validation.

Q00 e

* Sélectionner la télécommande FUJITSU pour une unité intérieure standard.

1. Cliquer sur "valider".

L. . . ) Validation des équipements °
2. \Vérifier la bonne validation de I'ensemble
des équipements symbolisée par Q C) .
Dans le cas contraire, contacter le service  Smart Meter fos oo
technique. «., 0SMOZ-0 QO
3. Cliquer ensuite sur "Paramétrage”.  GANABLEO ®5

4. Verifier labsence de signaux rouge pouvant
apparaitre sur un ou plusieurs plenum.
Dans le cas contraire, contacter le service
technique.

--
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6. PILOTAGE DES UNITES INTERIEURES

= atlantic Pilotage O s @
o Q Rechercner o (8] Betimentts) [H] Cicuitis) [H] Super groupets) [H] Groupels) [] Teiécommandie(s) e 25 Panneau de contréle
@ e = R— Consigne = vode « Viesss = Oteraton v Maherast = [ g Atlamtio
= - I 1
m & e 2o B0 A o = ) o O
£ LaMeison ¢Ousmans 2o 0% A wuo |3 o (O}
~ £ - ~ A
= Lo maison i Luds B 0 (O]
-
E - - o - ©] +220°C
] ] testinit - zo'c
o
o | m v - - e A s & o 0 - 250°C +
. = s o - s07C S Fro - !
, _ . | * - Im
B Getoutz 2o 07 A 2o =2 o ® F
a £ <
B
g . I
2 Fofou2 - Boc 3 roa - 0] : o
£y Cefautz - s0°C Frod - !
* 4
s _ _ I
2 Befou2 B0 e Fou 9
B Acioutz - 207 K o - (O} Restrictonts)
- e Ee :

Repeéres Opérations

Panneau de sélection : filtre des programmations selon :

o - Les noms définis des groupes, super-groupes et télécommandes précédemment;
- Le niveau (batiment, circuit, etc...).

Liste des appareils / groupes : liste des configurations programmeées selon les filtres
sélectionnés.

Panneau de contréle : permet de modifier les parameétres des appareils / groupes
sélectionnés.

Fonctionnalité liste/tuile : affichage simplifié selon le nombre de données a filtrer/
afficher.

QDO

B Simplification de l'affichage
Affichage simplifié de I'ecran de pilotage (aprés un appui sur [=):

= atlantic o Pilotage O i B
Gy ‘ .a.w.mJ‘ 2 Groupels) | — | Panneau de contrsle
@ | [ & avontic 29 Lo Maison dOusma... B Lamalsonde Ludo e [ Adantie
i A 8° :czz.o A 8° :czz.o o . Etat 9 e
G 0° 20 \: ) 0° 20 : -] 8 1250 8° 130 o A
F ¢ F ¢ ¢ ¢ B .xpcc
=}
o, | = Super groupes " - 0% +
® =
2% dofauit 2% super group e T “
A e £ 8 : <
g < 7 sme
& @ ) oot

T
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Repéres Opérations

Panneau de sélection : filtre selon les groupes, super-groupes et batiments.

12)

Accés aux appareils / groupes de I'ensemble sélectionné et de son sous-ensemble.

La sélection de la tuile permet sa modification au niveau du panneau contréle ( 9 ).

Détails du bandeau & droite :

= atlantic Pilotage O wimeiatr @
- [aememoss | [ 20 ] = pomeauds sonrse
2 B Atiantic E? La Maison d'Ousma... £ 1q maison de Ludo B tost o\“ Atlantic
B . i e Q- ¢
°c ‘c =
S
B o0 2 e 2y 1250 120 e A
F @ E ® ¢ o 8 .xpoc
- o
o0 = Super groupes - 250°C +
(-
2% default FT ey -
s B
+20
A & * G e ¥
1250 o n .
& L 280
e m w 0 |
- s & Rostrictionts
e —

Repéres Opérations

Adresse des appareils / groupes : hiérarchie de la configuration par définition de
son chemin (super-groupespgroupe =ptélécommande).

Etat actuel : état de fonctionnement de I'équipement ou de la série d'@quipement
(marche/arrét).

Mode configuré : modes par ordre d'apparition chauffage, climatisation,
déshumidification, et ventilation simple (brassage neutre).

Gestion de la température : affichage de la température mesurée (température
actuelle) en fonction de la température de consigne (partie basse).

Modification possible de la température de consigne par action sur les icbnes
- et * (par pas de 0,5°C).

Vitesse de ventilation : vitesse de soufflage pilotable manuellement ou de maniére
automatique. 4 vitesses possibles + le mode auto (uniquement pour les cassettes
et les unités intérieures standards).

Orientation des volets de soufflage (uniquement pour les cassettes / muraux* /
console* / gainable seule avec grilles intélligentes).
Pilotage de l'angle des volets fixes (pilotage manuel) ou variable (mode swing).

Gestion des restrictions : affichage du paramétrage des restrictions de pilotage
des appareils / groupes sélectionnés.

QO 0 ® 6 00

Bouton de sauvegarde : Sauvegarde des modifications de configuration.

*Toutes les unités intérieures doivent étre déclarées en tant que cassette dans le SBC.

8
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Gestion des restrictions

= atlantic
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Bouton d'affichage : affichage déroulé des restrictions possibles.
Accessible selon les droits d'accés (voir "Tableau des droits d'acces”).

Paramétres permettant la gestion/restriction de la plage d'acceptation des
températures de consigne en mode climatisation (mode Froid) et en mode
chauffage (mode Chaud).

- Désactivé : aucune restriction mais l'utilisateur ne peut régler la température
uniguement dans la plage définie.

- Complete : la restriction est activée, l'utilisateur ne peut intervenir sur le réglage
de la température.

- Modification consigne : l'utilisateur peut modifier la plage d'acceptation des
températures (mais les limites resteront toujours actives).

Gestion des restrictions : définition des plages d'acceptation des températures.

Qo

Bouton de sauvegarde : sauvegarde des modifications de configuration.

Un envoi de consigne & plusieurs unités en méme temps (groupe/super
groupe/bdatiment) peut prendre du temps et par conséquent allonger la
durée de mise a jour de la page.

Il est recommandé de ne pas cliquer de maniére intempestive pour éviter de
surcharger le réseau et d'éventuelles erreurs d'envoi de consigne.

Tableau des droits d'accés

Usager Opérations
Admin Paramétrage des différentes pages.

Utilisateur Changement des consignes sur les unités concernées.

Installateur | Paramétrage de l'architecture du site.

atlantic 1



7. SCENARIOS

B Création, sélection et gestion d'un scénario
= atlantic Scénarios O e @
w Création dun scénario
@ . ’
Selection du groupe | sefr2 ~ | o Pfiode doctitiondt o0 @ o @ e
EX=imels Telscommando2 “ Jours OL OM BMe @J OV Os =0
Valeur contidiee Cansigne températurs v e Pllotage [ONC ) 7‘
# | oedscnive | meres () e P | o
) o S IS

Liste des scénarios

. Egole & Periode de contrdle

O S — s0-na0
7 Remote2

- | S

Repéres Opérations

o Sélection des appareils / groupes : sélection du groupe, super-groupe ou de la
télécommande.

Sélection de la valeur contrélée. La valeur peut étre:

- Le mode de fonctionnement de I'unité,

- La température (mesurée ou de consigne),

9 - La vitesse de ventilation,

- L'orientation des volets.

Le contréle de la valeur ainsi activé le sera durant la plage horaire définie en 9

et sur les jours cochés.

Temporalité: sélection de la temporalité du scénario de pilotage. Période horaire

9 et hebdomadaire & sélectionner. Ce scénario ainsi défini s‘appliquera durant
la période voulue (ici de minuit & une heure trente du matin) sur les jours de la

semaine sélectionnés (ici les mercredi, jeudi et dimanche).

Type de contrdle : les types de contrdle permettent le maintien de la valeur

contrélée suivant les bornes désirées. Ici la consigne de température obéit & une

action telle qu'elle sera maintenue:

- Inférieure a la valeur donnée,

e - Supérieure & la valeur donnée,

- Comprise entre 2 valeurs,

- Exclue d'une plage de 2 valeurs,

- Egale & une valeur.

Le type de contrdle est différent selon la valeur & contrdler.

Liste des scénarios existants.

Q)

Mise a jour, réinitialisation ou suppression d'un scénario.
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B Mode de pilotage

Actions

B Merche/Anét

Repéres Opérations

0 Mode de pilotage : le mode de pilotage est & définir via la pop-up de sélection
(voir ci-contre).

9 Pop-up de sélection : sélection des parameétres concernés par le scénario.

atlantic 2



8. CONSOMMATIONS

.
B Analyse des consommations
= atlantic Consommations O resseren. @
e -z )] oo e 8 e ]
Consommation totale  EnkWh CoRisRHAEEN Ba AR
s
- Q Sélectionner niveaul(x) & visualiser
s
NI
‘ E E 2 2% £ 2 2 30 £ 1 2 3 ) s F (N 2 twves [ Zove Surcau [N 37 reste NN 37 ter OSMOZ [N Atentc-8ATD. Indes
e
D .
Tableau de bord Répartition par niveau & in “
] Période actuelle T e Zone Bureau 2ubes 5T 1er OSWOZ £
3
.

KWh Euros
%0
=0 Totale: 21
5 e Chaud
Froid

Période actuelle Période comparaison
Période comparaison Niveau ‘Consommation Euro (€) Consommation Euro (€)
kWh Euros
Totale R - 2tubes 000 kWh 000 € e - KWh - € -
Choud - - Zone Bureau 0.00  kWh 0.00 € - kWh € >
Froid - - 3Treste 14647  KWh 14.65 € kWh € ->
3T ler OSMOZ 7499  kWh 750 € kWh € -
T s
Repeéres Opérations

Choix de la période a afficher.

Etablissement de la période de comparaison des consommations.

Cette période doit étre identique a la période de référence sélectionnée.
Sélection de la page «Tableau de bord» (écran ci-dessus), ou de la «liste détaillée»
(détail des consommations jour par jour, écran ci-apres).

Comparaison des consommations par niveau. Il est possible de les sélectionner au
travers de la barre de recherche 6 .

Barre de recherche.

Valeurs des consommations par niveau affichées sur la période de comparaison et
la période actuelle.

Diagramme de répartition des consommations par niveau.

Total des consommations affichées sur la période sélectionnée.

Les valeurs en euro sont indiquées en fonction des parameétres pré-saisis
initialement et sont constituées d'un colt unitaire moyen d'électricité.

lls constituent ainsi une approximation ne prenant pas en compte les évolutions
tarifaires éventuelles, qu'elles soient annuelles, quotidiennes ou selon les périodes.

©O 09000 6 O
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B Affichage détaillée des consommations

= atlantic Consommations O recerns. @

=T 1L (2] ]

Chaud Froid Totale

1]

9 Niveau Consommation Euro Consommation Euro Consommation Euro

— — = = =
D . e . o e
. . e e . -

3TierosMoz sisekwn swe 2386k 2%¢ 7580 kwh 7see

Repéres Opérations

o Sélection de la période considérée pour I'affichage des données.

9 Export des données” de la période sélectionnée.

9 Tableau des consommations de chauffage et de rafraichissement par niveau.

* L'export est réalisable uniquement avec un PC.
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9. PLANIFICATION

B Création des programmations quotidiennes types

= Cltlclntic Planification O e @

? | e @) D wm

o
Plage horalre e Journée type o
(e} e}
i on
"
& “*select mode
2h
;
=
or
B e 4h
Programmation(s)
. .
Bt -t @ Cous [0
ol @a = . B
§° -220c ® % 5 & Modinor
B e 4] Coewr D i
8° -zoc @ & E #& - o
e ] Cover QD 5
P o o B - A
B B° ~20%¢ @« % & £ T on

Repeéres Opérations

Sélection journée type : pré-chargement de configurations journalieres pré-
o configurées. Possibilité de créer une journée, de copier ou de supprimer un scénario

existant.

e Plage horaire : définition de la plage horaire concernée par les consignes
programmées.

9 Programmation : définition des consignes ou chargement d'une consigne
sauvegardee.

o Calendrier journalier : visualisation de la programmation réalisée (voir ci-apres).

Une journée type peut ainsi étre composée en associant des configurations existantes
(exemple : Eté-Nuit et TMP20), ou en créant de toute piéce une configuration en cliquant sur le

bouton de création de programmation : .

2% atlantic



= atlantic Planification O wive B

[Sé\e:\\ovmc L jourée type . o8
Plage horaire Journée type
7 1000 ® oo ]
i on
™
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Ainsi, la journée type intitulée « Journée type » a été créée et pourra étre chargée sur le
calendrier général de programmation.

B Création d'une programmation

La sélection d'une création de programmation o fait apparaitre une pop-up
permettant la création de I'ensemble des consignes de fonctionnement

durant la plage horaire désirée.

A noter, la possibilité de renseigner un nom et une couleur pour conserver la

configuration et ainsi I'implanter dans un nouveau scénario quotidien.

Création de programmation
om e |

Marche/Arrét
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Création d'une planification

= atlantc
o
4 Gestion du Planning
e | féurier 2023 < >
. o werat Wererec o Vendresi | Somet
) f s .
P
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Menu déroulant de sélection du bétiment, du super-groupe ou du groupe.

Planning

Dimanche

X )
Planification o

Journée(s) typels) v 0 Excsptiomet

Plage horaire a

Jous O OM Ome OJ Ov Os Oo

Creer/Mociter s joumess tynes feunoiser [ e

$2985955858

sh

Légende

© Planfication oxcoptionnale i Plarification nivoau master groupo

=, Planification rivsau

@ ritcatonniveau tecommande @ Fionincorion non prioritaire nactive)

Menu déroulant de sélection des télécommandes.

Calendrier : calendrier de gestion des consignes de fonctionnement des unités
intérieures (gestion de l'occupation, inoccupation, etc...).

Q00

Planification : sélection d'une journée type sur la plage du calendrier souhaitée. Il
est possible de réaliser une planification exceptionnelle.

26

atlantic



10. UTILISATEURS

B Gestion des utilisateurs

= atlantic Utilisateurs @ wan @
i | Liste des utlilsateurs

Prénom Nom ** Contact Address
»

- s
”ﬁ e ke

o e togngesscam

[

)

Repéres Opérations

o Filtre des groupes : filtre les utilisateurs selon leur restriction d'acces aux super-
groupes / groupes.

9 Liste des utilisateurs.

e Bouton de création d'un utilisateur.

Aprés un appui sur le bouton "créer" :

= atlantic Utilisateurs Q o @
o
- Liste des utilisateurs
Retour
@ | (e v ] Q Rechercher Informations générales

[P utsoteur cepus 15 jun 2025

Nom Adresse emall om -~

E -

A

super A
Nom dutiisateur Adresse emil

AN |

n Type utsstowr Niveau de visuofsstion
| super tisatour =

%
=
Nouweaumotdo passs
| Do
0 superc
B Confimernouveou et depasse
( °
e
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o Données administratives et d'accés a remplir selon le niveau de visualisation
autorisé (voir "tableau de niveau de visualisation).
e Menu déroulant de sélection du type d'usager (administrateur, installateur, super
utilisateur ou utilisateur).

9 Menu déroulant de sélection, a choix multiples, du niveau de visualisation.
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Tableau de niveau de visualisation

Usager Accessibilité

Administrateur

Installateur

Accés libre & l'ensemble du béatiment (tout niveau inclus).

Super utilisateur

Acces a tous les super-groupes et groupes.

Utilisateur

Acces uniquement aux groupes.

11. GESTION DES ALARMES

Les alarmes des équipements ainsi que les alertes personnalisées (voir ci-aprés) sont
centralisées sur une seule interface.

o

)

Repeéres Opérations

Bandeau récapitulatif : le tableau de bord présente un affichage simplifié des
alarmes, permettant de scinder les défauts de l'installation suivant qu'ils concernent
I'unité extérieure, les unités intérieures, ou des alertes personnalisées.

N

Alarmes

atlantic

Statut de I'Unité Extérieure

@ Aucune clame

Période  04/10/2023

e‘tr‘
ee?r‘
“?f‘

QQ?F‘

OSMOZ-2 - IU

@ ovu

OSMOZ-2 - IU

® o

OSMOZ-2 - IU

® ouu

OSMOZ-2 - IU

® oy

Alarmes

Statut de I'Unité Intérieure

@ Hames

,\

[ Alarmes actives

(2

)

<

O e @

Statut des alertes personnalisées
@ Aucune clarme
Atichage 25/122

Date de début
06/10/2023 - 1143

Dote de début

04/10/2023 - 137
de fin

04/10/2023 - 1460

Date de début

04/10/2023 - 1132
dofin

04/10/2023 - 1134

04/10/2025 - 1128

(2]

Listing des alarmes : la liste des alarmes remontées est présentée sous forme d'un
tableau. Un panneau de recherche permet de filtrer selon le nom de I'alarme.

3]

Bouton permettant I'acces aux alarmes personnalisées.

28
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B Création d'une alerte personalisée

= atlantic Alarmes O i B
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Champs de création de l'alerte désirée : il est possible de sélectionner une
o télécommande ou un groupe de télécommandes et de leur affecter des alertes sur
tout type de donnée remontée.

9 Creéer/réinitialiser : permet la création d'une alerte ou la reinitialisation des champs.

9 Tableau des alertes : tableau d'affichage de toutes les alertes créées sur site.

Exemple :

= atlantic Alarmes O e @

N Création d'une alerte

Nom

Sélection du groupe | defaul2 | selection delo teiscommande | TeL osmoz o 9 v Valeur contibiée | Tempérciure mesurée v
Iype decontisie | Compise entie V[ = e =

L) Période de contidle 000 ©  osoo © e

Jors B B Bwe Es By Os Do

<

o & p
¥ CONTROLVALUE undofinod

e
[aal
Alanmes
=] OE—r—
Test
0 fmmm S
i) Jo, Vo

CONTROL TrPEuncefined
Une alerte est créée a partir d'un groupe o d'une télécommande 9 et d'une valeur &
contrdler. Ici c'est la température ambiante mesurée qui est 'objet du controdle.

Il est possible de réaliser une plage d'acceptation de cette mesure, ici entre 20 et 22 °C 9
entre Th et 5h du matin; les lundi, mardi, mercredi, jeudi et vendredi.
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12. HISTORIQUE

Linterface "Historique" centralise toutes les actions effectuées sur les équipements et
l'application.

= atlantic Historique 0 v B

Tpe Tenmares v Ongne e v purese o oveemn (@ o Cp— : me

© | Vendredi, 16 Juin )
Schedule

[ Historique de ORC-1-1 Master P testestictions
Consigne de température réglée sur 250 :

. Schedule .
S d . Por test restrictions
[ Historique de ORC-1-1 Master e

Equipement en Marche

() hiotsie de G0 o estrestrctions
Consigne de température réglée sur 21.0 &09:10
=)
Sc
[ Historique de ORc-0-3 P test restictions
2 Consigne de température réglée sur 21.0 <
Sc Par test restrictions
£ [ Historique de ORC-0-2 Master " i
Consigne de température réglée sur 21.0 -
D Schedule .
. [ istorique de ORC-0-1 Por test restrictions
Consigne de température réglée sur 21.0 *
£ hisoiove de Por testrestrictions
Consigne de température réglée sur 21.0 @090

o Filtre de I'historique : barre d'acces permettant le filtre d'une action suivant un nom.

Tableau des actions : affichage de chagque action réalisée sur l'application par
ordre d'apparition.

9 Export : export des données en format excel.
La capacité de stockage est limitée suivant le type d'information :
0 « 2 ans pour les consommations quotidiennes et les alarmes;

« 5ans pour les consommations mensuelles;
« 10 ans pour les consommations annuelles.
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13. GARANTIE UTILISATEUR

Conformément aux dispositions légales en vigueur, les utilisateurs bénéficient en tout état de
cause de la garantie légale des vices cachés (articles 1641 et suivants du Code Civil) et de la
garantie légale de conformité pour les biens de consommation due par le dernier vendeur
(articles L217-1 et suivants du Code de la Consommation).

14. GARANTIE CLIENTS PROFESSIONNELS ATLANTIC

Nos appareils sont garantis contre tout défaut de fabrication dans les conditions définies dans
nos CGV et pour les durées suivantes :
Smart Building Centralization : 2 ans

La garantie comprend I'échange ou la fourniture des piéces reconnues défectueuses apres
expertise par notre Service Aprés Vente, d l'exclusion de tous frais annexes qu'il s‘agisse de
main d'ceuvre, déplacement, perte de jouissance ou d'exploitation ou de toute indemnités &
titre de dommages et intéréts.

Nos produits peuvent faire I'objet d'extension de garantie — consulter notre service aprées-
vente.

La validité de la garantie est notamment conditionnée & l'installation et & la mise en service
de l'appareil par un installateur professionnel agréé ou qualifié ainsi qu'a la réalisation des
entretiens annuels conformément aux instructions précisées dans nos notices.

Pour les systemes de climatisation centralisée VRF, la garantie est subordonnée a la conformité
de l'installation & I'étude de dimensionnement réalisée en amont de l'installation et & l'avis
positif d'un technicien d’ATLANTIC porté sur le compte-rendu d'assistance a la mise en service.

La garantie ne couvre pas les dommages dus & une installation non-conforme, un défaut
d'entretien ou une utilisation impropre, notamment (liste non exhaustive) :

- Dégradation des carrosseries, - Défaut d'étanchéité des liaisons frigorifiques,
- Raccordement électrique incorrect, - Défaut d'installation du réseau aéraulique,
- Emplacements incorrects, - Obstruction des filtres ou grilles d'entrée d'air.

- Tension d'alimentation non conforme,

Retour sous garantie :

Les retours de produits effectués au titre de la garantie ne seront acceptés que s'ils font 'objet
d'un accord préalable de la part d’ATLANTIC, par écrit, matérialisé par I'autorisation de retour
numerotée.

Les pieces jugées défectueuses seront systématiquement retournées pour expertise en port
payé au SAV ATLANTIC Climatisation & Traitement de I'air (adresse ci-dessous). Un avoir ou un
échange sera effectué suivant le cas, si l'expertise révele une défaillance effective.

Les climatiseurs Atlantic doivent étre exclusivement remis en état par des professionnels.

ACTA COMMERCE
SAV
13 boulevard Monge
69330 MEYZIEU CEDEX
N° TEL : 04 72 451100
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ou service

Date de mise en service :
I'installateur

Coordonnées de
apres-vente.

TEL. 047210 60 28

3
=
73
o
©
%
154
=
z
<
=
<
3
3
3
3
o
o
E
=
I




